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¢ (2) A potencidlisan robbanasveszélyes kérnyezetben torténd alkalmazéasra szant berendezések, védelmi rend-
szerek vizsgalatarol és tanusitasarol — 94/9/EK Direktiva /
On the test and certification of equipment or protectlve systems intended for use in potentially explosive
atmospheres — Directive 94/9/EC.

9 (BKIN-03 ATEX 174/

. kiegészités / Amendment No N

(4) A berendezés, vagy-védelmi rendszer/ Equnpment or pfotectlve system:

Szintkapcsold, -tadvadé és -mérd csalad./
Level-switch, -transmitter and measuring family
Tipusa / Ty_p_)e:
OMUV 05-.SZ
(5) Gyaro/ Manufacturer:
oMUV
Maszer és Vasipari Szovetkezet
(6) Cim / Address:
2045 Torokbalint, Munkacsy M, u. 48.
HUNGARY

(7) A berendezés, vagy védelmi rendszer és annak valtozatai a jelen tanusitvany vonatkozé pontjaban vannak /
feltlintetve. / _
This equipment or protective system and any acceptable variation thereto is specified in the schedule to thisé,
certificate and the documents therein referred to.

@ A ExVA Robbanasbiztds Berendezések VizsgaloAllomasa, 1418 sz/ kijelolt testiilet, az 1994. marci-
us 23-i 94/9/EK Eurdpa Tandcsi Direktiva 9. Cikkelye szerint tanasitja, hogy a fent megnevezett berende-
zés, vagy védelmi rendszer tervezése és gyartdasa megfelel a Direktiva 2. szamu Mellékletében
meghatarozottt alapvet6 egészségiigyi és biztonsagi, valamint a berendezés alkalmazasi csoportjara ésg
kategoriajara megadott kiegészité-kdvetelményeknek / ;
(BKI ExVA Testing Station for Explosion Proof Equipment Company Limited, notified body number 1418
in accordance with Article 9 of the European Council Directive 94/9/EC of 23 March 1994, certifies that the
design and construction of this equipment or protective system has been found to comply with the essential ;
health and safety requirements set-outinsAnnex-2-of this-Directive and the supplementary requirements set3,
out for the relevant group and category. 3

_Ez atanUsitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhato fel. /

i@cemﬁcate may be reproduced only in its entirety and without changes. /ﬁ@
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EC-Type Examination Certificate Amendment No. 1.
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MADRID NEW YORK GENEVA

A vizsgalat eredményeit az alabbi nyilvantartasi szamu bizalmas vizsgalati dokumentécio tartalmazza /
The examination and test results are recorded in confidential report number:

R-051-04

Az alapvetd egészségiigyi és biztonsagi kdvetelményeknek vald megfelelést a kovetkezd harmonizalt euro-
pai szabvanyoknak valé megfeleléség biztositja / Compliance with the essential health and safety
requirements has been assured by compliance W|th harmomsed european standards:

MSZ EN 50014 : 2001 __——

i
,ﬁuﬁ

MSZ EN 50018 : 200»1'}% *ﬁﬁ}% g’“”“

A tanusitvany szamay%ﬁn algﬁﬁa@éﬁ a;vm”fwt;a hogy a ”b”e—ﬁe@dé‘z‘es’“ﬁyagy Wdelm%%zer specialis fel-
tételek megtartasa mellett g&f‘mgg’“a jelen tanisitvany vonatko?a@o n f@&yntetett biztonsagos alkal-

mazas feltételeingf( I N g*gﬁg
If the sign X" |s"‘ p ;@ erthe ce hat thémeq’“‘ nt\qr protective system is
subject to spedial ops for safe this c: "\

o eyt oSS\
Jelen EK- TﬁfPUf\ftZSGALATI TAN t berendezes \i‘agwi@delml rendszer terve-
zésére és/ki esére vonatkozik. ‘ n Direktiva tovabpl ko e}efmenyel érvénye-
sek a bem‘an gy védelmi rend ysara és szallitasara. /

This EC#TYPE E MINATION CERTIFICATE relates only to the design and constructlon Qf the specified
eqmpmént or profec‘i‘i‘\“/é“ system. 1f é“bp”l“‘éﬁ“b“l’é ””f&ffﬁé’f ’T“@&ﬁ‘ir‘érﬁéﬁfs “of “this~Directive | apply to the

manuf%cture an%upplyﬁg\gﬁg W&M ‘ r‘g%rﬁec;ﬁ% T ,M Q- m,§ & §
. % “aw AW g‘w [ g

A bereWmmyv@@w rendszerije Ovetkez6.L. Iham&agmme .equipment. Qme.,ﬁectlve system
shall include the following:

& 112G EExdIBT5
Tkérnyezet / Tambient: -40 °

Hanko J nos\

Igazgatd / Director R —

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhato fel. /

== Jhis certificate may be reproduced only in its entirety and without changes.
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(13) TARTALOM / SCHEDULE

¢ (14) EK-TIPUS VIZSGALATI TANUSITVANY / EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE N°
G 03 ATEX 174

1. kiegészités / Amendment No. 1.

(15) A berendezés, vagy védelmi rendszer leirasa/
Description of Equipment or protective system

Az OMUV 05 Gszomagneses szintkapcsol6 — tavado, - mérd tipuscsaladjanak tagjai alkalmazhatok az olaj-
és gazipar, a vizgazdalkodas, gyogyszer- és élelmiszeripar, vegyipar stb. teriiletén érzékelésre, kapcsolasra
robbanasveszélyes koriilmények kozott. A villamos bekotéshez sziikséges sorkapcsokat ,d” nyomasalio to-
kozas védelmi moda, aluminium ontvénybdl késziilt tokozasba épitik be, amely tokozast szabvanyos acél-
karimara régzitik. A tokozas zarofedele menetes illeszkedéssel kapcsolodik a hazhoz. Kabelbevezetésre ta-
nusitott ,d” nyomasallé tokozas védelmi moéda kabelbevezetét alkalmaznak, amely rozsdamentes acélbol

melyeknél a kiegészité karima, az usz6 anyaga és a véd6cs6 bevonata polipropilén.

A nagypontossagl szintméré magnetostrikciés Balluff gyartmanya érzékelével (BTL B tipus) szerelt. /

The members of the floater-magnetic level switch, - tramsmitter and measuring family, manufactured by
OMUV can be applied for liquid level measurement in oil and gas industry, water management,
pharmaceutical, food and chemical industry, in explosive environment. The terminal blocks required for
electrical connection are incoporated in a flameproof cast aluminium enclosure of the protection type ,d” fi-
xed onto a standard steel flange. The closing cover of the enclosure is connected to the case by means of a
threaded joint. The certified flameproof cable glands of the protection type ,d” is made solely of stainless
steel (WNr. 1.4301).

The parts of the instrument, which are in contact with liquids are made of WNr. 1.4571 acid-proof steel,
except for the chemical types, where additional flange, floater and protection tube covering material made
of polypropylene.

The sensing element of the level measurer is a high resolution magnetostrictive transducer made by Balluff
(Type BTL B).

(15)/1 OMUV 05 tipust szintmérs csalad tagjai / The members of the type OMUV 05 level measurer family

Megnevezés / Name Tipus / Type Felhasznalas / Application

Normal / Normal OMUV 05-1SZ Szintmérd / Level measurer

Vegyipari / Chemical OMUV 05-VSZ Vegyipari szintmér6 / Level measurer in strong acids
Kis helyigény( / OMUV 05-6SZ Szintméré kisméret(i tartalyokhoz /

Small dimension Level measurer for small tanks

Kiilsd uszos / oMUV 05-9SZ Szintmérd és szintmutaté /

Outside floater Level measurer and level indications

Az egyes tipusok robbanasbiztossagi szempontbol egyenértékiiek, csak a beépitési formajukban kulonboz-
nek egymastol /
The different types have the same explosion protection level, differing only in their way of installation.

készil (WNr. 1.4301). %
A miiszer folyadékkal érintkez6 részeinek anyaga WNr. 1.4571 savall6 acél, kivéve a vegyipari tipusokat, i
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